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www.rolmako.com/technical-and-sales-catalog

Rolmako - Maszyny i Czesci dla Rolnictwa

Zaktad nr 1- ul. Gwarna 8, Zakfad nr 2 - ul. Nekielska 11 F
Psary Mate k. Wrze$ni, 62-300 Wrze$nia woj. wielkopolskie
Nip: 789-000-20-53, www.rolmako.pl

Przy zaméwieniu prosimy o wskazanie modelu maszyny (np. U 382 agregat uprawowy), numeru fabrycznego ma
szyny, jej roku produkcji oraz symbolu zamawianej czesci z niniejszej publikacji (np. dla redlicy zeba SU 35 mm
symbol M-195).

When ordering, please indicate the machines model (eg. U 382 Seedbed cultivator) serial number of the machine,
it’s year of production and the symbol of the ordered part from this publication (eg. A 35 mm coulter for SU tine
has a symbol M-195).

Bei der Bestellung bitten wir das Modell der Maschine (z.B. U 382 Saatbettmaschine), die Fabriknummer der Ma-
schine, das Baujahr und das Symbol des bestellten Teils anhand dieser Dokumentation (z.B. SU-Zinke, Symbol
M-195 fiir ein Schar).

Lors de la commande veuillez indiquer le modéle de la machine (par exemple U 382 agrégat de sol) numéro de
fabrication de la machine ainsi que I’année de fabrication et le symbole de la piece commandée de la présente
publication (par exemple pour le soc de chisel SU 35 mm le symbole M-195).

Mpwu 3akase, noxanymncra, ykaxute Mmoaenb MalwunHbl (Hanpumep, U 382 arperat npeanocesHOW) 3aBOACKOMN
HOMep MalUWHBbI, Fod €€ NPOU3BOACTBa U CUMBON 3aKa3biBaeMOI 3an4acTy U3 AaHHON NyGnukauuu (Hanpumep,
Ana pesaka 3y6a SU 35 mm cumson M-195).

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE © ROLMAKO 2017
ALL RIGHTS RESERVED © 2017 ROLMAKO

ALLE RECHTE VORBEHALTEN © ROLMAKO 2017
TOUS DROITS RESERVES © ROLMAKO 2017

BCE MPABA 3ALIULLEHbI © ROLMAKO 2017

Firma Rolmako nieustannie pracuje nad rozwojem swoich
produktéw. Informacje zawarte w publikacji nie stanowig
oferty w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

Rolmako company continues to develop its own products.
The information contained here does not constitute an
offer within the meaning of the Civil Code.

Die Firma Rolmako arbeitet kontinuierlich an der Entwi-
cklung ihrer Produkte. Die in der Publikation enthaltenen
Informationen sind kein Angebot im Sinne des Birgerli-
chen Gesetzbuches.

La société Rolmako travaille constamment sur le déve-
loppement de ses produits. Les informations contenues
dans la publication ne constituent pas une offre au sens du
Code Civil.

®upma Rolmako HenpepblBHO paboTaeT Hag
COBEpLUEHCTBOBaHWEM CBOel npoaykunn. MHdopmauums,
copepxallascs B nybnukauum, He aBnsieTcs
KOMMEPYECKNM NPeasioxeHneM, CornacHo nosoXeHnsam
MpaxxgaHckoro Koaekca.

Internetowy katalog produktow
www.katalog.rolmako.pl

Online catalog of products
www.katalog.rolmako.com
Internetkatalog fir Produkte
www.katalog.rolmako.de

Liste des prix en version électronique
www.katalog.rolmako.fr
OHnariH-kaTanor NpoayKumnm
www.katalog.rolmako.ru

www.rolmako.pl



3 Rolmako Kultywator uniwersalny/Universal crop cultivator (lEL})
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Kultywator uniwersalny U 497 wersja sktadana hydraulicznie pétzawieszana
Universal crop cultivator U 497 hydraulically folded trailed version

www.rolmako.pl




Kultywator uniwersalny/Universal crop cultivator (TJL])

3 Rolmako
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Kultywator uniwersalny U 497 wersja sktadana hydraulicznie potzawieszana

Universal crop cultivator U 497 hydraulically folded trailed version



3 Rolmako Kultywator uniwersalny/Universal crop cultivator (TI.LL)

1 B-1564 Pokrywka

2 B-1669 Podktadka gumowa

3 1B-575 Kotnierz

4 M-200 Tuleja Slizgowa

5 B-1608 Podktadka stalowa

6 B-1573 Podktadka $lizgowa

7 7B-584 Sworzenh belki zaczepowej

Urzadzenie zaczepowe ZB-574
Hitching beam ZB-574

www.rolmako.pl



;3 Rolmako Kultywator uniwersalny/Universal crop cultivator (TJEL})

Wat Crosskill @400 @500 Wat gumowy @500 dla wersji 3,0m

Crosskill roller @400 @500 Rubber roller @500 for 3m version Wat gumowy @500 (nie pasujacy dla wersji 3,0m)
rubber roller @500 (doesn’t fit 3m version)

Wat sprezynowy @550/470 Wat U-ring @540 Wat T-ring @500 2600 Wat Packer @460/550
Spring roller @550/470 U-ring roller @540 T-ring roller @500 600 Packer roller 2460/550

www.rolmako.pl



Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA |SYMBOL NAZWA ADNOTACJE | UWAGI
1 % M-257 Zgb SS kpl. Redlica + $ruby
2 l M-258 Redliczka SS
3 i M-259 Uchwyt zeba SS
. Sruba z nakretka do
4 fM M-260 |~ redliczki zeba SS
5 P M-261 Zab SW kpl Redlica + sruby
Redliczka
6 M-262 | przedsiewna zeba
SW
i Gesiostopa do zeba
7 & M-263 SW
8 i M-264 Uchwyt zeba SW

Strona 7




Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA |SYMBOL NAZWA ADNOTACJE | UWAGI
Sruba z nakretka do
9 ’ £ M-265 | redliczki, gesiostopa
< zeba SW
10 M-172 re@lica lspullchni.acza
Sladow ciggnika
11 AK-285 Sprezyna
naciggowa
Sitownik
12 MH-132 hydrauliczny
sktadania ramion
Sitownik
13 MH-133 hydrauliczny wozka
SRUBA M24 Z
14 B-331 | SMAROWNIKIEM
15 WA-129 Piasta kota
podporowego
16 M-016 Zespot tozyskowy

watu UCF 208
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Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE | UWAGI
Zespot tozyskowy
17 M-017 1 “watu UCF 210
Obrecz watu
18 WA-083 sprezynowego @470
Koto CROSSKILL
19 WA042 | 5400 (wewnetrzne)
Koto krancowe
20 WA-084 | cROSSKILL @400
Koto krancowe
21 WA-124 | cROSSKILL @500
Koto CROSSKILL
22 WA-125 | o500 wewnetrzne
Wazne: przy
Koto gumowe @500 zaméwieniu
23 WA-057 (robocze) podac numer
seryjny maszyny
Dystans gumowy Wazne: przy
24 WA-056 @500 podaé numer

seryjny maszyny
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Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE| UWAGI
Wazne: przy
Koto gumowe @500 Swieni
seryjny maszyny

Koto zewnetrzn st st

26 M-253 | O ZoMmetzne Zamowenls
seryjny maszyny
07 WA-014 Koncoéwka skrobaka ROLMAKO
watu Packer

Uchwyt skrobaka

28 WA-015 potréjny watu ROLMAKO
Packer

Uchwyt skrobaka

29 WA-016 | pojedynczy watu ROLMAKO
Packer

30 M-242 Uchwyt _skroba.ka

watu U-ring/T-ring
31 M-243 Koﬁcéwkg skropaka

watu U-ring/T-ring

Mocowanie uchwytu

32 B-570 skrobaka watu U- | ROLMAKO

ring/T-Ring
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Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P.

MINIATURA

SYMBOL

NAZWA

ADNOTACJE

UWAGI

33

WA-046

Koncowka skrobaka
watu gumowego

ROLMAKO

34

L

WA-047

Uchwyt skrobaka
podwojny watu
gumowego

ROLMAKO

35

~——

>

WA-045

Uchwyt skrobaka
pojedynczy watu
gumowego

ROLMAKO

36

WA-024

Ptytka mocujgca
dolna skrobaka

ROLMAKO

37

Ty

WA-157

Ptytka mocujgca
gorna skrobaka

ROLMAKO

38

WA-046A

Naktadka skrobaka
watu gumowego
szeroka

ROLMAKO

39

=

L

M232

Jarzmo na profil
50x50 M12

40

B
a

B-458A

Mocowanie
sprezynki zgrzebta
za watem

ROLMAKO

Strona 11




Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE| UWAGI
Sprezynka zgrzebta
41 M-061 sprezynowego za
watem
Wtyczka
MH-015 | hydrauliczna ISO
M22x1,5
Stacja dokujgca
MH-099 szybkoztgcza
grzybkowego
Odblask
M-038 pomaranczowy
kwadrat
M-235 Lampa led
M-236 | Wtyczka do Swiatet
Tablica odblaskowa
M-233 423x423
M-059 Odblask tréjkat

Strona 12




Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE UWAGI
49 W/ 78.750 | Wspornik blotnika | o5 \iako
lewy
50 Yﬁ zB-750a  VSPOmik blotnika | g6 mako
prawy
Btotnik kota 10.0/75-
51 , M-217 171531 400/60-15.5
52 M-213 | Mocowanie btotnika
Os hamowna 2200
53 M-211 hamulec .
pneumatyczny jeden
ttok
Os hamowna 2200
hamulec
54 M-208 hydrauliczny dwa
ttoki
55 ZB-040 Os jezdna bez
hamulca
56 M-112 Zbiornik powietrza

20L

Strona 13




Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA |SYMBOL NAZWA ADNOTACJE
57 M-109 Filtr przewodowy
58 M-110 Zawor sterujgcy
przyczepy
59 A M-111 Regulator §i+y
é& = hamowania
Ztacze
60 M-114 pneumatyczne
przyczepy
61 zB-584 | Sworzenbelki | pqy \ako
zaczepowej dyszla
62 ZB-575 Kotnierz ROLMAKO
63 B-1564 | Osfonasworznia | o) \iako
belki zaczepowej
64 M-200 Tuleja slizgowa
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Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE| UWAGI
65 O B-1608 | Podktadka stalowa | ROLMAKO
66 O B-1573 | Podktadka slizgowa

Sworzen sitownika
67 ZAK-016 wozka ROLMAKO
transportowego
Sworzen gtowny
68 ZAK-014 wozka ROLMAKO
transportowego
69 \\ zB-011 | Sworzenzgrzebla | oq) Mmako
sprezynowego
Sworzen belki
70 y ZB-791 zgrzebta ROLMAKO
sprezynowego
. SWORZEN
71 ZBC-026 REGULACJI ROLMAKO
GLEBOKOSCI
SRUBA
72 B-331 SPECJALNA

M24x80
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Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

wtoki przedniej

LP. MINIATURA |SYMBOL NAZWA ADNOTACJE UWAGI
73 L ZAK-025 | Sworzen sitownika | ) \ako
ramienia
74 ﬂ ZAK-022 | Sworzengtowny | oo viako
ramienia
75 h ZKP-056 SWworzen sitownika | oq) \aKo
ramienia-ttoczysko
SRUBA RZYMSKA
76 M-010 KOLA ROLMAKO
PODPOROWEGO
Sworzen kota
77 KP-138 | e e | ROLMAKO
78 — KP-144 |~ Sworzenkola | o viako
podporowego
79 h zB-054 |~ Sworzenkola | pe viako
podporowego
80 W zakots Sworzengdowny | ooy
&
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Czesci zamienne - Kultywator uniwersalny U 497

L.P. MINIATURA  |SYMBOL NAZWA ADNOTACJE | UWAGI
Sworzen regulacyjny
widki przedniej,
81 ZU-009 | spulchniaczy oraz | ROLMAKO
belki
bezpieczenstwa
82 ZAK-011 | Srubanaciagowa | pn) \iako
sprezyny wioki
83 e ZAK-178 | Sworzenglowny | o) vako
dyszla
84 ZGH-006 SWOrzen dolny stopy gy \ako
podporowej
85 ZAK-00g | SWorzenstopy | po) vako

podporowej
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